RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Panczyk

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed

Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajacym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 12:45 PL

Formularz rejestracyjny znajduje sie na stronie
internetowej parafialnej. Prosimy zgtaszac sie
telefonicznie do kancelarii.

4th Sunday of the month 9:30am EN

The registration form for baptisms is found on the
parish website. Please contact the Parish Office to
book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.

Wiecej informacji na naszej stronie.
Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksigdz proboszcz lub jedna z Sidstr z checig
odpowiedzg na Twoje pytania i pomoga Ci

W rozeznaniu powotania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

Our pastor or one of the Sisters will be more than
happy to speak with you, answer any of your
questions and accompany you in your discernment.
More info on our website.

ezy Zmartwychwstancow

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian —zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazdg niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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24. kwietnia 2022 — Druga Niedziela Wielkanocna, czyli Mitosierdzia Bozego

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 25. kwietnia sw. Marka, Ewangelisty

7:30 Tt Sylwester i Jadwiga Gajgal [rodzina]

Wtorek, 26. kwietnia

7:30 O beatyfikacje Bogdana Janskiego, zalozyciela
zmartwychwstancow

Sroda, 27. kwietnia
7:30 O bl. Boze dla Jadwigi i Ryszarda Rejniak
18:30
11 z rodziny Nowakowskich: Marek, Stefania, Henryk
[corka z rodzing]
1 Maria, Jan, Wladystaw, Kazimierz i wszyscy zmarli
z rodziny Stechlych [A.A. Pelc]
11 z rodzin: Goéra, Paluch6w i Malkow [S. Gora]
1 Halina Baranska i Tadeusz Tysigc  [rodzina Kopanski]
T Andrzej Pietruszezak [B.J. Konowalek]

t Stanislawa Kaleta [corkal]
T Krystyna Markowska [corka]
1 Teresa 1 Michal Koper [corka]
+ Mirostaw Kos [Z. Kupis]
T Kazimierz Kurowski [syn Marek z rodzina]

T Zygmunt Borowicz [dzieci, wnuki, Zona]
t Czeslawa (Trojanowska) Wisniewska
[L. Trojanowski z rodzing]
tt Daniel Kurasz w 16. rocznice Smierci oraz rodzice
z obojga stron [rodzice]
Tt Dusze cierpigce w czyS$ccu
O zdrowie i bl. Boze dla dzieci, wnukdéw i prawnukéw

[Dziwota]
O zdrowie i bl. Boze dla dzieci i wnukow [C.A. Woloch]
O zdrowie i bl. Boze dla syna Leszka [mama]

O zdrowie i bl. Boze dla Mary Misinskiej i dla Kazimierza

Misinskiego [rodzina]
O powrdt do wiary dla meza Dariusza i dla dzieci Nicole

i Kevina
O ulge w cierpieniu dla taty [corki]

Czwartek, 28. kwietnia

7:30 O opieke Boza dla rodziny Halaséw oraz dla dzieci
i wnukow

Piatek, 29. kwietnia

Sw. Katarzyny ze Sieny, dziewicy
i doktora Kosciota, patronki Europy
7:30 Tt Aniela i Jan Wylupek [wnuczka]
18:30 11 Rodzice z obojga stron Omoleckich i Prusko [dzieci]
Sobota, 30. kwietnia
7:30 O zdrowie i bl. Boze dla rodziny Chowaniec
Liturgia Niedzieli: Trzecia Niedziela Wielkanocna
17:00 T Irena Brzakata-Prominski w 5. rocznice $mierci
[Edek Brzakata, Prominski and Szubert families]
Niedziela, 1. maja
8:00 Tt Stanislaw, Aleksandra i Bogumila Papierz [Danusia]
9:30 Missa Pro Populo (za parafian)
11:00 TT Jadwiga Laska w 7. rocznice $§mierci oraz Czesltaw
Laska w 2. rocznice $mierci [dzieci]
12:45 O Boze blogoslawienstwo dla naszej Ojczyzny — 3 V
(Podczas Mszy - May Crowning of Mary)

Sltowo na Niedziele...

Ewangelia dzisiejsza méwi o spotkaniu Tomasza

z Chrystusem Zmartwychwstalym. Podczas pierwszego
przybycia Jezusa do wieczernika, Tomasza jest nieobecny
we wspdlnocie uczniow. Byé moze dlatego wyraza
pragnienie, by dotknq¢ ran po gwozdziach i wlozy¢ reke
do przebitego boku Mistrza. Jezus zgadza sie na to,

a Tomasz sktada wyznanie wiary: Pan moj i B6g moj!
Tymczasem Jezus nazywa blogostawionymi tych, ktérzy
»nie widzieli, a uwierzyli.” Spraw, Panie, aby moja wiara
nie poszukiwata dowodéw, ale opierata sie wytqcznie

na Twoim Milosierdziu wobec mnie i calego Swiata.

TACA / COLLECTION: April 17 kwietnia 2022
General Offerings: $9066.70 Reno Fund: $260  Easter: $6760
Easter Monday: $2637 Good Friday: $6154 Flowers: $15
Cura Pastorum: $20 Seminary Education: $10 Share Lent: $90
Boég zaplaé za Waszq hojnosé!

Thank you for your generosity!

Nabozenstwa Majowe

Serdecznie zapraszamy na Nabozenstwa Majowe ku czci
Naj$wietszej Maryi Panny w kazdy wieczor - w dni
powszednie (od poniedziatku do piatku), o g. 18.00.
Bezposrednio po nabozenstwie, czyli o 18.30 rozpocznie sie
Msza Swieta. Salve Regina!

*%%

Kawiarenka / Parish Café

Serdecznie zapraszamy do naszej parafialnej kawiarenki

,U Staszka”, ktéra po dlugim czasie covidowej przerwy
wznawia swoja dzialalnoé¢ dzisiaj, 24 kwietnia. Godziny
otwarcia: od porannej Mszy $wietej do Nabozenhstwa o godz.
15:00. Zapraszamy na kawe i pyszne wypieki w doborowym
towarzystwie parafian — rodakow!

We warmly welcome everyone back to our Parish Café
which will re-open today, Sunday, April 24t. Opening hours
are after the 8am Mass to 3pm. We invite you for coffee and
fresh-baked goods amongst friends.

*%%

Modlitewniki parafialne/Parish Prayer Books

Po dluzszym czasie udalo nam sie zakonczy¢ prace nad
modlitewnikami parafialnymi, ktére shuzy¢ nam beda
podczas wszystkich nabozenstw w naszym kociele. Dzisiaj
dowiemy sie, jak zostaly zaprojektowane oraz jak i kiedy ich
uzywac. Modlitewniki te wylozone sg w lawkach - bardzo
prosimy o niewynoszenie ich z koéciola. Modlitewniki
mozna zakupi¢ w zakrystii do uzytku domowego, w cenie
$10.

We are happy to announce the publication of our new
Parish Prayer Books that will serve during all of our liturgies
in the church. Today we will explain how they were put
together and their use. These prayer books are in the pews —
please do not remove them from the church. Copies of the
prayer books are available for sale in the sacristy after each
Mass (for $10) for individual, home use.

FX%

Wraz z koncem Wielkiego Postu zakonczyliémy tez nasze
tegoroczne wspdlnotowe dzielo milosierdzia (jalmuzne)
przeznaczone w calo$ci na pomoc naszym braciom

i siostrom z ogarnietej wojng Ukrainy. Dzieki Waszej
hojnosci zebraliSmy lacznie $10,082.95, oraz dodatkowe
$2,100 na msze gregorianska za $p. ks. Lecha Wycichow-
skiego CR, ktéra odprawiona zostanie we Lwowie. Niech
Jezus — Ksigze Pokoju — wynagrodzi Wasza dobroc¢!

Zapraszamy na mini-Akademie z okazji §wieta Trzeciego
Maja, ktéra w tym roku odbedzie sie w koSciele po Mszy
Swietej o g. 12:45 (w niedziele 1. maja).
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April 24" 2022 — Second Sunday of Easter, Sunday of Divine Mercy

Spotkanie Rycerzy Kolumba bedzie mialo miejsce

we wtorek, 26. kwietnia. 7 pm executive, 7:30 pm wszyscy
Rycerze.

The Knights of Columbus will be meeting on Tuesday,
April 26t 7pm executive, 7:30pm all Knights.

Zapraszamy na katecheze dla doroslych w pierwszy
piatek maja — po wieczornej Mszy §w. Tym razem

ks. Krzysztof Szkubera CR opowie nam o roli Ducha
Swietego w Kosciele.

Od pierwszej soboty Wielkiego Postu rozpoczeliSmy
spotkania biblijne. Ich celem jest rozwazanie Slowa
Bozego, zwlaszcza czytan z najblizszej niedzieli. Spotkania
odbywaja sie w co druga sobote o g. 10.00, w sali
parafialnej. Najblizsze spotkania: 30 kwietnia i 14 maja.
Prosimy o przynoszenie wlasnego Pisma Swietego.

*%¥%

Bardzo serdecznie zapraszamy wszystkie pary, ktore w tym
roku kalendarzowym (miedzy I a XII 2022) obchodza
okrqglq rocznice slubu — na specjalna Msze Jubileuszo-
wa w naszym koSciele, w niedziele 12. czerwca o godz.
12:45. Prosimy o kontakt z kancelarig w celu zapisania sie.

i wizjonerce, ktora otrzymala od Jezusa wyjatkowe zadanie.
Film pokazuje nieznane do tej pory fakty i przybliza widzom
narodziny kultu Bozego Milosierdzia, ktéry rozprzestrzenit
sie na calym $wiecie. Goraco zapraszamy!

Odeszli do wieczno$ci / We announce the passing of:

t Henryk Grzyb, t Stanley Warda
Najblizszym skladamy serdeczne wyrazy wspoélczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj im wieczne spoczywante...
We extend our most sincere condolences to their loved ones.
May the Good Lord grant them eternal rest...

Capital Campaign

Serdecznie dziekujemy za dotychczas zlozone deklaracje

i ofiary. Zachecamy wszystkich, ktérzy z powodu pandemii
nie uczeszczali do naszego koSciola, by zapoznali sie z jej
celami w naszej parafii i diecezji Hamilton. Mozna w tym
celu obejrze¢ przygotowany przez ksiedza proboszcza krotki
filmik oraz Sciggnaé broszurke o parafialnych celach tej
kampanii — oba dostepne w jezyku polskim na stronie:
https://www.oneheartonesoul.ca/ststanislaushamilton
Mozna takze wziaé¢ do domu wylozone z tytu ko$ciola
zestawy informacyjne lub zapyta¢ bezposrednio jednego

z lider6w tej inicjatywy.

Nasz cel: $400 000

Zadeklarowane do tej pory — Pledged so far: $270 221
Juz wplacone — Already paid: $179 747

Zachecamy do uczestnictwa i poparcia celow tej akeji:

- restauracji i montazu witrazy, ktére najbardziej potrzebuja
naprawy

- pracy duszpasterskiej Sidstr w naszej parafii

- przyszlego odnowienia powierzchni lawek zniszczonych
Srodkami chemicznymi i wyzlobieniami.

Zniesienie restrykgcji:

- ko$cioly funkcjonuja w 100% swojej pojemnoéci. Nie ma
koniecznoSci zachowania dystansu ani noszenia maseczki.
W naszej $wiatyni lewa nawa (obraz Jezusa Milosiernego)
zarezerwowana jest tylko dla tych, ktérzy z ré6znych przyczyn
(choroba, noworodki/starsi w rodzinie, itp.) pragna
zachowac jeszcze przez jaki$ czas bezpieczny dystans siedzac
w co drugiej tawce. W tej cze$ci koéciota, oprocz dystansu
obowiazuja tez maseczki.

- Komunia $wieta udzielana jest z przodu koSciola przez
ksiedza/ksiezy oraz nadzwyczajnych szafarzy Eucharystii.
Prosimy o podchodzenie do komunii tylko w nawie, w ktorej
siedzimy — nie przechodzimy do innych kolejek. W nawie
Srodkowej formuja sie dwie kolejki; wierni otrzymuja
komunie na przemian i wracaja do swoich lawek po stronie
zewnetrznej (inna droga), natomiast w nawach bocznych
ustawia sie jedna kolejka. Najpierw podchodza osoby
przyjmujgce komunie §w. na reke. Dopiero kiedy wszyscy
wroca do lawek, przychodza ci, ktérzy przyjmuja na jezyk

— jestedmy zobowiazani nadal rozdziela¢ w czasie

i przestrzeni te dwie formy.

Ksigdz i szafarze Eucharystii zobowiazani sa do zakladania
maseczek oraz dezynfekcji rak przed i po udzielaniu
komunii §wiete;j.

EX s

Kino Parafialne

Po dlugiej przerwie mozemy powrdcié do tej inicjatywy.

W sobote, 30 kwietnia po wieczornej Mszy §w., czyli
ok. g. 18:00 zapraszamy do sali pod koSciolem, na film
»Miloéc i Milosierdzie", w rezyserii Michala Kondrata. Jest
to opowiesé o §w. s. Faustynie Kowalskiej, mistyczce

Intencje wyslane i odprawione na Misjach
Intentions Celebrated in the Missions

+ Anna Kosicki

L. Pasionek z rodzing; S. Hreczynski; J.M. Jachna;

M. Krzyszczak; H.M. Mroz; 1. Michalik; J. Bielak (x2);

L. Wyszkiewicz; M. Chamberlain; M.J. Lisowki; M. Krupicz;
M. Porebska; G. Buszowska; L. Kot z rodzicami; J. Kot;

L. Ziemiak z rodzing; Koto Polek; M. Draus; E. Gazda;

M. Lachowicz; B. Jakubczyk; J. Chmura; G. Balogh; Zwiazek
Polakéw Hamilton; B.Z. Labak; E.J. Olszak; R. Pomagiel;
M. Dragorz; R. Tuhy; R. Lazarydis; J. Dziwota; Z.J. Babis;
U. Mroczkowska; J. Baranowski; S.U. Wygoda; U.J. Rabiej;
L.D. Lipiec; Z.J. Ekert; S. Kielek; A. Sztaba; A. Kolodziej;
C.A. Woloch

+ Teresa Ziolkowski

Rodziny Nimez i Krupa; J. Lewczuk; T. Cieélicka;

A. Kotodziej; S. Kielek; A. Sztaba; M. Stupak; B. Stupak;
T.R. Ziemba (x2); M. Krupicz; M. Porebska; J. Kot;

H.M. Mr6z; U.S. Wygoda; M. Lechowicz; M. Draus;

B.C. Olejarz; J. Dziwota; Z.J. Babi$; M. Dolibog; J. Goral;
K. Klopicki; R. Pomagiel; J. Mazun; J.Z. Nowak; M. Kot;
T.J. Ksigzek; M.H. Ksiazek; G.L. Wr6bel

+ Stanislaw Piasek

Andrzej Piasek z rodzing; Krystyna, Elzbieta, Dorota

i Andrzej Piasek; E.L. Prusko; E.G. Pachowicz; J. Orzel
zrodzing; Z.A.A. Swierkosz; L.P.P. Swierkosz; J. Kot;

J. Frankiewicz; A.W. Bielecki; Rodzina Orzel; Rodzina
Skrzat; M. Harpula; M. Dubenska z rodzing; K. Kokoszka

+ Dr. Aurelia Ciok - rodzina Pogoda

Ogloszenia Polonijne
Potrzebna osoba do sprzatania na pot etatu na produkeji
w Super Sausage: 905-383-4433.
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Liturgical Publications

3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637

Uniko General
Construction
Oferuje swoje ushugi
Kompletne wykoficzenia doméw
remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie
Bezplatna wycena
Stanislaw

905-662-2073

Jacek Bajorek
Dr. Danny Pogoda I\ T Income Tax
& Associates mall Personal/Corporation
en

fal

Family Dentistry  Cosmetic & Reconstructive Dentistry « Dentures « Digital XRays
Oral Surgery « Nitrous Oxide Sedation « Invisalign « Extended Hours
Providing Quality Dentistry for 35 Years « Mowimy po Polsku
1241 Barton St. E. 905-545-8521 www.CentreMallDental.ca

Bookkeeping &

Business, HST

Fascination Flowers
Joanna's Florist

100% Satisfaction Guaranteed
1104 Fennell Ave. E.
905-527-2881

Accounting
jbajorek6@gmail.com
Hamilton 289-389-1902

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz
Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo
Nowe lokalizacja w Stoney Creek

Mississauga 416-843-2941

905-930-8858 www.mclawfirm.ca

Henry Kucharski

Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood - Laminate « Tiles
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations

henryshomerenovations@hotmail.com

European
Style
Bakery

762 Barton St E 905-544-2730
www.karlikpastry.ca

905-818-8137

435 Main Street East

@ NOFRILLS

139 Upper Cer;tennial Pkwy.
Stoney Creek 905-662-0012

www.drsrokowski.com

ROYAL LEPAGE
— |

NRC Realty, Brokerage. Independently Owned & Operater

7| Dr. Derek Paul Osiol “sas agen S ] ” Dr. Bogdan Zariczniak
rj Srokowski 289-689-8922 ]TITT 1( )l } L ll Family, Orthodontic, Cosmetic and
. Dental Surgeon paul. O@G:OWT'O"'ending&G Dowivioy LExoinG * Implant Dentisty. Mowimy po polsku.
_ www.paulosiol.ca
Enplantg et A€ s roo £ 12985 ooty ouned o oprrd 1314 Upper Wentworth St. 905-574-2222 « stonehilldental.ca
- Korony Protetyczne
~Protezy na Implantach ﬁfm“fﬁ Preparer _Kupnacmosd ean
. Indivi | Il Busi
7\ ndividual & Smat "5 | ROMA ARCISZEWSKA \ MONUMENTS ;
- bgolab@bell.net Sales Representative = ]EDYNY POLSKI PRODUCENT 2
8 905-537-7284 C: 905-380-8535
& A NAGROBKOW
m romal@royallepage.ca 905-339-0409 1-800-539-8224
e — 1144 SPEERS RD OAKVILLE

MISTRZ KAMIENIARSKI WIESKAW KURZYDLO
45 LAT DOSWIADCZENIA

ACUMEN

BaYy GARDENS & BAYVIEW

Sfunerals, cremations, cemetery & mausoleum

e e ‘;7,?//

CELEBRATE

EVERY

www.baygardens.ca

Funeral Home 905-574-0405

+ COMMERCIAL

+ STUDENT RENTAL
INSURANCE GROUP Agnes Rudziak - Insurance Broker

905-574-7000 x216 * agnesr@acumeninsurance.com

C: 289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

* AUTO
* HOME

D

INSURANCE

Youngs Insurance

444 Plains Rd E
Burlington

TADEUSZ BARAN “f-a- -

905-518-2974

Adwokat

519.660.7718
siskinds.com/maciek

cerf.

Cemetery  905-522-5466

Méwimy po Polskn
POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2

(White Eagle Banquet Centre)
1015 Barton St. E. 905.545.0799

www.PolishHallHamilton.com

Maciek Piekosz

Reprezentuje ofiary wypadkow

SlSK'NDS | The law firm

L. G Wa
Funeral

Udenturist

PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Méwimy po polsku!
245 Dundas St. E. #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca

WATERDOWN

NATHY| Paul Shedden

llace
Home

by Arbor Memorial

Manager - Funeral Director
905-544-1147 151 Ottawa Street North

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com

MACIEJ JACK KOWALSKI

Sales Representative

Every House
I touch turns
to SOLD
Low Commission
Cashback for
Buyers

905.929.9221

onlydreamhomes@gmail.com

S1Aa

SHARP

R S N UMENTS

Famlly Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

FINE FOODS

rRsky
»

POLFIX

221 Gage Ave.N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

e AUTOMOTIVE
SALES AND SERVICES LTD. -
Computer Diagnostics * Electrical ¢ Tires -
Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating ¢ Brakes A
Engine/Tranny * Suspension * Programming Jnﬁfer?o'pfrﬂ

E

HALASA DEVELOPMENTS INC
COMMERCIAL « INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com

THE BIGGEST
SELECTION OF

UROPEAN
FOODS!

Digital Copies MFP
Document Solutions
755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com

248 -1





